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Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fur ein pehamed-Qualitatsprodukt entschieden,
welches mit modernsten Fertigungseinrichtungen hergestellt
wurde und dessen Eigenschaften sowohl national als auch
international angewendeten Normen entsprechen.

Unser nach ISO 9001 aufgebautes und zertifiziertes
Qualitatsmanagement-System stellt sicher, dass unsere
Produkte beisachgerechter Anwendung eine optimale
Lebensdauer erreichen.

Wie fUr alle hochwertigen Produkte ist jedoch die Beachtung
der nachfolgenden Hinweise fUr einen langen, stérungsfreien
und sicheren Einsatz unerldsslich.

Das Messgerdt CDmon ist ein universelles, kompaktes
Lichtmessgerdt fur die Qualitatskontrolle an Betrachtungs-
und Bildwiedergabegerdten sowie zur Messung der
Beleuchtungsstarke .
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Allgemeines

Mit dem Lichtmessgerat CDmon kdnnen sowohl die in der
DIN 6868 Teill 157 geforderten Abnahme- und Konstanz-
profungen an Bildwiedergabegerdten (Monitoren)
durchgefuhrt werden, die Prufungen an Betrachtungsgeraten
(Schaukdsten) gemaB DIN 6856 Teil 1 und Tell 2, als auch die
Messung der Beleuchtungsstarke.

Das Gerat entspricht den in der DIN 5032 angegebenen
Anforderungen an ein Leuchtdichte- und Beleuchtungsstarke-
Messgerat der Klasse B.

Das CDmon kann sowohl fur Messungen im Ublichen
Betrachtungsabstand von 50 cm verwendet werden, als auch
fOr Aufsatzmessungen.

Bei der Abstandsmessung ermdglichen die zwei eingebauten
Laserpointer eine genaue Anpeilung des Messpunktes, da
diese so ausgerichtet sind, dass sich die Strahlen im Messpunkt
schneiden (dann betragt der Abstand zwischen MelBgerat
und PrUfling ca. 50cm).
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Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung.
Wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie das Produkt
erworben haben, wenn die Lieferung nicht komplett ist!

Mit dem von Ihnen erworbenen Produkt haben Sie erhalten:

e Messgerdt CDmon

e 5 Volt USB-Akku-Ladegerdat

e USB Daten- / Ladekabel

e 3,7 V LiPo-Akku

e Treiber-CD fur Anschluss des CDmon an einen PC
1 Abdeckkappe

Abstandhalter

Positionierhilfe fUr Aufsatzmessung
Bedienungsanleitung

Klassifizierung der Laser

Die im CDmon zum Anvisieren des Messpunktes eingesetzten

Laser fallen nach VDE 0837 und IEC 825 in die Laserklasse 2.
Die zuldssige Strahlungsleistung eines Dauer-

Lasers dieser Klasse ist auf maximal

1 Milliwatt (1 mW) begrenzt.

Der Augenschutz ist durch den Lidschluss-
reflex gegeben. Augenschdaden sind

also nur dann maglich, wenn jemand

Laserstrahlung

absichtlich fUr mehrere Sekunden in Wellenlinge 400-700 nm
nicht in den Strahl blicken

den Laserstrahl blickt und den Laser Klasse 2

Lidschlussreflex unterdrickt.
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Handhabungs- und Sicherheitshinweise fur den Lithium
Polymer (LiPo) Akku!
Bitte unbedingt vor der ersten Benutzung lesen!

Allgemein

Im PEHAMED CDmon kommt ein moderner LiPo-Akku

(,LiPo" = Lithium Polymer) zum Einsatz. Diese Akkus verfugen
nicht nur Uber eine deutlich hdhere Kapazitdt als NiMH- oder
NiCd-Akkus, sie haben auch ein wesentlich geringeres
Gewicht. Dies macht diesen Akkutyp z.B. fUr den Einsatz in
hochmobilen MeBgerdten wie dem CDmon interessant.

WARNUNG! Trotz Verwendung hochwertigster Marken-LiPo-
Akkus im PEHAMED CDmon birgt das Laden und Entladen von
LiPo-Akkus aberimmer noch stets das geringe Rest-Risiko von
Rauchbildung, eines Feuers, ernsthafter Verletzungen und von
Sachschaden.

LiPo-Zellen und LiPo-Akkupacks kbnnen explodieren oder sich
entzinden, wenn sie falsch behandelt werden oder wenn sie
beschddigt worden sind.

Deshalb darf nur ein sachkundiger Anwender LiPo-Akkus
verwenden, laden und entladen. Er sollte sich damit vertraut
machen, was im Gefahrenfall zu fun ist.

Durch den Kauf des PEHAMED CDmon ist der Kaufer
verantwortlich fUr alle Risiken, die durch die Verwendung, den
Betrieb, die Ladung und Entladung des LiPo-Akkus auftreten.

Haftungsausschluss

PEHAMED kann nicht die sachgemdaBe Aufladung und
Benutzung des LiPo-Akkus im CDmon kontrollieren und ist
deshalb nicht verantwortlich fUr eventuelle Unfdlle,
Verletzungen oder Sachschdden, die durch die Benutzung
dieses Produktes mit LiPo-Akku entstehen kdnnen.
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Erstladung

Der LiPo-Akku des CDmon ist vor der Auslieferung zu 100%
geladen, kann also sofort verwendet werden.

Allerdings brauchen neue LiPo-Akkus evil. zwdlf oder mehr
Lade-/Entlade-Zyklen, bevor inre optimale Leistung erreicht
wird.

Laden des Akkus

Das PEHAMED CDmon wird Uber das mitgelieferte USB- Kabel
geladen. Die Spannungsversorgung kann dazu entweder
direkt aus einer Computer-USB-Buchse erfolgen oder aus dem
mitgelieferten Steckernetzteil mit USB-Buchse.

HINWEIS! Benutzen Sie nur den von PEHAMED mitgelieferten
LiPo-Akku sowie das mitgelieferte PEHAMED-Steckernetzteil mit
USB-Kabel.

Bei Benutzung anderer LiPo-Akkus, Steckernetzteile oder USB-
Kabel kbnnte das Gerdat und/oder der LiPo-Akku beschddigt
werden und Rauch oder Feuer entstehen!

Bei Benutzung eines anderen LiPo-Akkus, USB-Kabels oder
Steckernetzteils erlischt sofort der Garantieanspruch!

LiPo-Akkus sind besonders empfindlich gegen Tiefentladung
und Uberladung, hierdurch kénnen sie sofort dauerhaft
geschadigt werden. Deshalb ist der im CDmon eingebaute
LiPo-Akku mit einem speziellen elektronischen Schutzmodul
versehen. Dieses Schutzmodul verhindert ein Tiefentladen
oder Uberladen der LiPo-Zellen.

Laden Sie den Akku immer auf einem feuerfesten Grund auf
und nicht in der NGhe von brennbaren Materialien! Laden Sie
das Gerdat niemals auf entflammbaren Materialien auf.
Halten Sie einen chemischen Feuerldscher fur den Fall eines
Brandes in der NGhe bereitt.

Lassen Sie das CDmon wdhrend des Ladevorgangs nie
unbeaufsichtigt, so dass Sie schnell reagieren kdnnen, falls ein
Problem auftritt.

Bedienungsanleitung CDmon Ausgabe: Marz 2020 Seite 8 von 33



pchamed

Bitte zum Laden zuerst das Steckernetizteil in die Wand-
Steckdose stecken bzw. den "breiten" USB-Stecker in die USB-
Buchse des Computers, erst dann den Mini-USB-Stecker in die
Ladebuchse des CDmon stecken.

Aquivalent dazu beim Trennen vom Nelz stets zuerst den Mini-
USB-Stecker aus dem Gerat ziehen.

Wahrend des Ladevorganges bei ausgeschaltetem Gerat
erscheint im Display die Meldung "CHARGING".

Beim Laden wdhrend des MeBbetriebes erscheint im Display
unten rechts neben dem Batteriesymbol der Hinweis "chrg".
Sobald der LiPo-Akku des CDmon vollstandig geladen ist,
erkennt dies die Gerateelektronik, der Ladevorgang schaltet
automatisch ab und die Meldungen erléschen.

Okonomischer Betfrieb

Vermeiden Sie das regelmdBige vollstndige Entladen des
LiPo-Akkus. HGufige Teilentladungen mit anschliessender
Vollladung sind fUr den Akku eine geringere Belastung, als die
regelmaBige vollstandige Entladung.

LiPo-Akkus haben keinen Memoryeffekt, deshalb kdnnen und
sollten sie aus jedem Ladungszustand voll geladen werden.
Ein Entladen vor dem Laden ist dabei nicht zu empfehlen. Die
Ursachen fUr eine zu kurze Akkulebensdauer sind in der Regel
zu hohe Temperaturen (z.B. Aufbewahrung des Gerates im
sonnenerhitzen Auto im Sommer) und tiefe Entladungen.

Loschhinweise

Sollte einmal ein Li-Po Akku in Brand geratfen, so ist der Brand
mit Loschpulver, Sand 0.4. Loschmaterial zu [&schen.
Verwenden sie zum L8schen keinesfalls Wasser, da es mit dem
in dem Akku enthalfenen Lithium reagieren kann! Es kommt
dann zu einer Explosion, Ghnlich wie bei einem Loschversuch
mit Wasser bei brennendem Fett!
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Entsorgung / Batterieverordnung
Batterien und Akkus dUrfen nicht in den HausmUll gegeben
werden!

GemdaB der gesetzlichen Bestimmungen ist der
Endverbraucher zur RUckgabe aller gebrauchten Batterien
und Akkus verpflichtet.

Sie kdnnen die Akkus daher an PEHAMED zurUcksenden oder
direkt beiuns abgeben. AuBerdem kdnnen gebrauchte Akkus
unentgeltlich bei den 6ffentlichen Sammelstellen in den
Gemeinden und Kommunen abgeben werden.

Elekiroaltgerateverordnung

Sollte das CDmon sein Nutzungsende erreicht haben und
nicht mehr benutzt werden kdnnen, gibt Ihnnen PEHAMED
und/oder der fur Sie zust@ndige MUllbeseitigungsverband
gern Auskunft Uber die notwendigen MaBnahmen zur
fachgerechten Entsorgung des Gerates.

Wie alle Elektroartikel gehort auch das CDmon keinesfalls in
den Hausmull!

Sie kdnnen lhre alten, gebrauchten Elektroartikel unentgeltlich
bei PEHAMED oder bei den offentlichen Sammelstellen Ihrer
Gemeinde abgeben.

GemalB der EAR-Verordnung ist PEHAMED registrierter
Hersteller mit der WEEE-Reg.-Nr. DE 94334983.
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Aufbau des Gerates
Optik fur

=
) ,‘*\‘ Leuchtdichtemessung

Tastaturfeld

AnschluB fur USB
Daten- / Ladekabel

Lux -MefBsensor

Hintergrundbeleuchtetes Display
(Anzeige dreht sich, wenn das Gerat
vertikal gedreht wird)

CDmon ;: Ansicht von vorn

Automatischer Umschalter for
die Aufsatzmessung
Optik fUr Leuchtdichte- /

messung ~_

Gewinde fUr

g Abstandshalter

Positionierhilfe fOr Positionier-Laser fur
Aufsatzmessung Abstandsmessung
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Tastaturfeld

Ein / Aus / Zero

Zum Einschalten oder Nullen
des Gerates die Taste ca. 2
sec. drucken, bis ein
akustisches Signal ertdnt.

Zum Ausschalten ist die Taste

ca. 5

-UP“und ,DOWN*
Zum Anwdahlen eines Menu-
punktes Taste kurz drOcken

sec. zu drucken.

enter / ok / memory / reset
Zum Bestatigen eines
angewdhlten Menupunktes die
Taste drUcken.

Zum Speichern eines
Messwertes des Leuchtdichte-
Detektors Taste kurz drocken
Zum Loschen des
Messwertespeichers Taste ca. 5
Sekunden drUcken

menvu / speichern / result
Zum Einschalten des Einstell-
menus die Taste ca. 2 sec
drocken.

start Zum Abspeichern angewdhlter
DrUcken und Halten der MenUpunkte die Taste kurz
Taste schaltet die beiden driicken.

Laser zum Anvisieren des um Aufrufen der

MeBorfes an. Loslassen abgespeicherten Daten die
starfet dann die Messung. Taste ca. 5 Sekunden dricken

bis ,,Calculate” im Display
erscheint.
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Vor Inbetriebnahme

o Akkufach an der Unterseite des Gerdates offnen und
eingelegten Schaumstoffblock entfernen.

e beigelegten Akku in das Gerdt einlegen, Deckel schlieBen.

e cingelegten Akku mit mitgeliefertem Netztel oder am
Computer aufladen.

e Displayfolie entfernen.

Schnelleinstieg

Zur genauen Abstandsmessung im MeBpunkt, Abstand-
haltestab in das Gewinde schrauben oder Gerdt auf einem
Fotostativ befestigen (Stativgewinde befindet sich an der
Unterseite des Gerates).

Gerdat ggf. mit USB-Kabel an den Computer oder Bildschirm
anschlieBen.

Drucken der Taste Ein/Aus/Zero schaltet das Gerat ein.
Gerdtenamen und Softwareversion werden angezeigt.

Es IGuft nun ein Hard- und Software-Selbsttest ab

v' Check Hardware
v' Check Program

Check Memory

Check Calibration
Check Sensor ’
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AnschlieBend fUhrt das Gerat eine automatische Abgleichs-
und erste Messung durch. Sind beide Sensoren aktiviert (siehe
Menu - Punkt cd/Ix meas.), werden ein Leuchtdichtewert
(cd/m?) und ein Beleuchtungsstarkewert (Ix) angezeigt.
Danach ist das Messgerat betriebsbereit.

Im ,,contfinuous” Modus fuhrt das Gerdt kontinuierlich neue
Messungen durch (siehe auch Messmodi des CDmon).

start drUcken und gedrUckt halten unterbricht die Messung,
aktiviert die Laser und ermdglicht ein Anvisieren des

MeBpunktes. Dazu mussen beide Laserpunkte im MeBpunkt
zur Deckung gebracht werden (dadurch richtiger Abstand).

Durch Loslassen von start startet man die Messung erneut.

Im ,,tfrigger* Modus zum Anvisieren des MeBpunktes ebenfalls
start drUcken und gedrUckt halten.

Nach Loslassen von start beginnt die Messung.

Nach Beendigung der Messung werden die MeBwerte
angezeigt und das Gerdt wartet auf Betdtigen von start fur
eine neue Messung.

Durch ca. 5 Sekunden langes DrUcken der Taste Ein/Aus/Zero
wird das CDmon abgeschaltet (Einzelheiten siehe
+Ausschalten”).

Geladen wird der Akku Uber ein USB-Netzteil oder Uber den
AnschluB an eine Computer-USB-Buchse (Einzelheiten siehe
,Laden des Akkus").
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Nullung durchfuhren

Bei dem Gerdt kann eine manuelle Nullung der Leuchtdichte-
messung durchgefuhrt werden (der Lux-Sensor muss nicht
genullt werden).

Das Gerdt ist wahrend der Werkskalibration genullt und
kalibriert worden. Der gespeicherte Nullwert verstellt sich in
der Regel nicht.

Beizu erwartenden sehr kleinen Messwerten (<1cd/m?)
empfiehlt sich eine Nullung. Diese sollte frUhestens ca. 2
Minuten nach Einschalten des Gerdtes durchgefuhrt werden.

Die Nullung wird wie folgt durchgefuhrt:

e Wichtig: FUr die Nullung muB die Optik fur die Leucht-
dichtemessung (siehe Abb. auf Seite 11) mit der
mitgelieferten Schutzkappe verschlossen sein.

e Gerdt durch Dricken der Ein/Aus/Zero Taste einschalten.

e Nach Ablauf des Selbsttests die Taste menu dricken bis
ein akustisches Signal ertont.

e Den Menupunkt ,,Zero — on" durch Druocken der enter
Taste auswahlen und das MenuU wieder durch Drucken
der menu Taste verlassen (dies muss vor jeder Nullung
durchgefuhrt werden).

e Durch DrUcken der start Taste eine Messung durchfUhren.

e Die Taste Ein/Aus/Zero drucken bis ein akustisches Signal
ertont.

e Im Display erscheint nun: Zero > > off

Zero

Die Nullung ist nun durchgefuhrt und es erscheint wieder die
Messwerte-Anzeige.

Bedienungsanleitung CDmon Ausgabe: Marz 2020 Seite 15 von 33



pchamed

Die Messmodi des CDmon

Das Messgerdt CDmon verfUgt Uber zwei Messmodi,
,»continuous" und , frigger".

Im Messmodus ,,continuous” werden vom Gerdt fortlaufend
Messungen durchgefuhrt und angezeigt.
Wird die Taste start gedrickt werden die Messungen zum

Anvisieren des Messpunktes unterbrochen. Nach Loslassen
von start setzt das Gerdt seine Messungen fort.

Im Messmodus ,,trigger” wird nur nach Dricken von start eine
Messung durchgefUhrt und angezeigt.

Umschalten zwischen den beiden Messmodi erfolgt im Menu
unter measure — cont/trig (siehe Menu)

Bedienungsanleitung CDmon Ausgabe: Marz 2020 Seite 16 von 33



pchamed

Ausschalten

Durch ca. 5 Sekunden langes Drucken der Taste Ein/Aus/Zero
wird das CDmon abgeschaltet.
Wdahrend des Abschaltens erscheint im Display:

Zero > > off

/)

Ist die Funktion ,,PWR Off* eingeschaltet (enable), schaltet
sich das Gerdt automatisch nach ca. 5 Minuten ab.

Ist die Funktion ,,PWR OFF" ausgeschaltet (disable) oder das
Gerdt im MeBBmodus ,,continuous”, muss das Gerdt manuell
abgeschaltet werden.

Positionierung

Die Positionierung des Gerates fur die Abstandsmessung kann
Freihand, mit Abstandshalter oder mit Stativ erfolgen.

Bei der Messung ist darauf zu achten, dass die beiden Laser
sich im Messpunkt treffen und das die Messung moglichst
senkrecht zur Monitoroberfldche erfolgt (zur Aktivierung der
Laser die Taste start drucken und halten, dann das Gerat
positionieren und zur Messung die Taste wieder loslassen).

Die genauesten Messungen sind mit dem Abstandhalter oder
mit dem Stativ mdglich. Freihand sollte man den Arm bzw. die
Hand moglichst abstUtzen.

Der Abstandhalter wird vorne zwischen den beiden Lasern
eingeschraubt. Das Stativgewinde befindet sich an der
Unterseite des Gerates.

Bei der Aufsatzmessung ist vor der Messung die beigelegte
Positionierhilfe vorn auf den Leuchtdichtedetektor
aufzustecken.
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Dabeiwird ein kleiner Schalter betatigt, der das Gerat
automatisch in den Messmodus "Aufsatzmessung" umschaltet
(siehe Abbidung auf Seite 11).

Die Messungen und die Bedienung des Gerates erfolgt dann
wie gehabit.

Menu

Das Gerdt CDmon verfugt Uber einige Einstellmdglichkeiten,
die in einem separaten MenU untergebracht sind.

In das MenU kommt man jederzeit durch DrGcken der Taste
menu. Nach dem Einschalten muss man allerdings noch den

Selbsttest abwarten.

Durch Drucken der Pfeiltaste Up oder Down kann man sich
durch das MenU bewegen.

Ein Pfellsymbol (=) kennzeichnet die Stelle des MenUs an der
man sich befindet.

Zum Setzen des jewelligen MenUpunktes ist die Taste enter
kurz zu dricken. Es erscheint neben dem angewahlten
MenUpunkt als Bestatigung ein Haken (v').

Sind alle notwendigen MenUpunkte gesetzt, speichert man
diese durch DrUcken der Taste menu und kehrt zum

Messmodus zuruck. Im Display erscheint ,Saving...".

Alle Einstellungen bleiben auch nach Aus- und wieder
Einschalten aktiv. Ebenso bei Herausnehmen des Akkus.
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Folgende Menupunkte konnen eingestellt werden:

LERO ON
LERO OFF

Die Nullung des Leuchtdichtedetektors kann hier aktiviert
werden. Beim Verlassen des MenUs kann jetzt durch Drocken
der Taste Ein/Aus/Zero die Nullung durchgefuhrt werden.

Nach abgeschlossener Nullung schaltet sich der MenUpunkt
wieder automatisch auf ,ZERO OFF*

WICHTIG!
Die Nullung unbedingt mit aufgesetzter Kappe durchfuhren!

measure - cont.
measure - trig

Hier kdnnen Sie ein Umschalten der Messmethode
vornehmen.

cont. = ,,Continuous mode*
Es werden stGndig neue Messwerte von dem
Detektor erfasst und angezeigt.

Trig. = “Trigger mode*
Es wird nur nach DrUcken von start eine Messung
ausgeldst. Der Messwert bleibt im Display stehen bis
eine neue Messung ausgeldst wird.
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Beep - ON
Beep - OFF

Mit dieser Funktion stellt man das akustische Signal, das
sowohl bei Tastaturbetdtigung als auch bei z.B.
MeBbeendigung ertdont, an bzw. ab.

PWR-Off - enable
PWR-Off - disable

Mit dieser Funktion kann die automatische Abschaltung (nach
ca. 5 Minuten) aktiviert bzw. deaktiviert werden.

"disable" ist bei Dauermessungen sinnvoll, allerdings sollte
dann darauf geachtet werden, das Gerat nach Gebrauch
manuell abzuschalten.

Displ - dont-Swap
Displ - Auto-Swap

Mit der Funktion ,,Auto-Swap* wird bei vertikaler Drehung des
Gerdates (Display zeigt nach unten; z.B. bei Uber-Kopf-Messung
an Deckenmonitoren) auch die Displayanzeige vertikal
gedrent.

~dont-Swap" schaltet diese Funktion entsprechend ab.

Displ - notinv.
Displ - inverted

In der Einstellung nicht invertiert (not inv.) wird die Schrift hell
auf dunklem Hintergrund dargestellt, in der Einstellung
winverted" verhdlt es sich genau umgekehrt.
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cd meas. - enable
cd meas. - disable

Diese Funktion schaltet die Leuchtdichtemessung an (enable)
oder ab (disable).
Im Display erscheint dann ,,cd/m? is disabled".

IXx meas. - enable
IXx meas. - disable

Diese Funktion schaltet die Beleuchtungsstarkemessung an
(enable) oder ab (disable).
Im Display erscheint dann ,,Ix is disabled”.

?-p.mem. - enable
?-p.mem. - disable

Sollen Messungen an Betrachtungsgeraten durchgefUhrt
werden, sollten Sie diesen MenUpunkt aktivieren.

Es ist dann mdglich, mehrere Messwerte zu speichern (Taste
enter) und die Abweichung zu einem Referenzwert zu
berechnen.

In der untersten Zeile des Displays ist der jewells letzte
Messwert zu sehen (genaueres in "Messung an
Betrachtungsgeraten').
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Messung von Bildwiedergabegeraten

Die Messung der Schleierleuchtdichte wird bei
abgeschaltetem Bildwiedergabegerdt durchgefuhrt, unter
den normalen Betrachtungsbe dingungen am Betriebsort.

Das Verhaltnis der maximalen WeiBleuchtdichte des Bild-
wiedergabegerdates (diese wird bei Bestimmung des Maximal-
Kontrasts ermittelt) und der gemessenen Schleierleuchtdichte
muss fur Gerate der Leistungsklasse 1 groBer als 100 sein, fur
Gerate der Leistungsklasse 2 groBer als 40.

In der folgenden Tabelle sind gdngige maximale Weileucht-
dichten und die maximal erlaubten Schleierleuchtdichten
angegeben.

MOX. Leuchtdichte bei
WeiBleucht- abgeschaltetem Gerat
dichte (cd/m2) | (Schleierleuchtdichte) in cd/m?2

100 <10
Leistungsklasse 1 300 <30
500 <50
100 <25
Leistungsklasse 2 200 <50

300 <75
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Messung des Maximalkontrasts

Der maximale Kontrast wird bei eingeschaltetem
Bildwiedergabegerdt mit dem entsprechenden Testbild
bestimmt. Dazu wird der minimale Grauwert Lmin und die
maximale Leuchtdichte (WeiBleuchtdichte) Lmax bestimmt,

FUr Bildschirme der verschiedenen Leistungsklassen gilt fur das
Verhaltnis Lmax / Lmin :

Leistungsklasse 1: Lmax / Lmin > 100
Leistungsklasse 2: Lmax / Lmin > 40

Diese Grenzwerte gelten auch fur die Schleierleuchtdichte.

Anmerkung:

Der minimale Grauwert ist groBer oder gleich der
Schleierleuchtdichte, da sich der minimale Grauwert aus
Schleierleuchtdichte und der Minimalleuchtdichte des
Bildwiedergabegerates zusammensetzt.
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Abweichung der Leuchtdichte innerhalb eines Bildes

Zur Messung der Abweichungen der Leuchtdichte innerhalb
des Bildes wird das Testbild fUr geometrische Bildeigenschaften
oder das SMPTE Testbild verwendet (siehe DIN 6868/157).

Es werden ein Messpunkt nahe dem Zentrum (ME-M) und vier
Messpunkte in den Ecken ausgemessen.

Die Messpunkte mussen in Bereichen mit einem gleich-
formigen Grauwert, der 50% des maximalen Signalwertes
entspricht, liegen.

Die Messpunkte durfen nicht durch Uberlagerte Informationen
besetzt sein (Graukell, Strichraster, Gitterraster).

In folgender Tabelle sind die Grenzabweichungen der
Leuchtdichte der Eckmesspunkte von der Leuchtdichte des
Messpunktes in der Mitte (ME-M) angegeben.

Zuldssige Abweichung der Leuchtdichte
bei Bildwie dergabegerdaten mit

Kathodenstrahlrohre Flachbildschirm

Leistungsklasse 1 -30 % von ME-M + 15 % von ME-M

Leistungsklasse 2 -35 % von ME-M + 20 % von ME-M
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Messung an Betrachtungsgeraten

Der Schaukasten sollte ca. 15 Minuten vor Beginn der
Messungen auf max. Helligkeit eingeschaltet sein.

Messpunktanordnung fur Schaukdsten mit einfachem
Leuchtfeld ( fOr 1 x 35/43 cm oder 40 x 43 cm ):

8cm

8cm
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Messpunktanordnung fur Schaukasten mit doppeltem oder
noch groBerem Leuchtfeld:

1/4 Linge
114 H

ME 1 _J> o = — <:: ME2

MES"(y “~ /. MES

ME-M

ME%/” \.T

T
ME 4 :’;T, P | <;: ME3

Messpunkt ME-M (Mitte Schaukasten = Referenz) mit CDmon
anpeilen und Messung starten.

Nach Loslassen der start Taste beginnt die Messung und der
Leuchtdichtewert in cd/m? erscheint im Display.

Der gemessene Wert kann jetzt durch kurzes Drucken der
Taste enter gespeichert werden.

Der Mittelpunktswert wird als Referenz (Ref.) abgespeichert.

Nach dem Abspeichern des Wertes erscheint der als nGchstes
ZU messende Punkt in der linken unteren Ecke des Displays.

Danach ME 1, ME 2, ME 3 und ME 4 messen und speichern
Bei groBeren Schaukdasten ist ein Speichern bis ME 8 moglich.

Durch ca. 5 sec. langes Drucken der Taste enter kbnnen die
im Speicher abgelegten Messwerte geldscht werden.

Diese Funktion wird in Display mit ,,Reset" angezeigt.
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Abrufen der gespeicherten Werte

Durch langes drucken der Taste menu bis ,,calculate® im
Display erscheint, sind nun die gespeicherten Werte und die
GleichmaBigkeit zur Mitte abzurufen.

Durch Drucken der Pfeiltasten Up bzw. Down kann die Display-
anzeige nach oben oder unten bewegt werden.

Zum Verlassen des MenUs die Taste menu kurz drUcken.

Beispiele:

Beispiel 1:

Die Anzeige des Messwertes erfolgt mit den Zeichen ,,1°
(z.B. fOr Messpunkt 1) dahinter die prozentuale Angabe des
Messwertes im Vergleich zum Mittelpunktwert in Prozent.

Minimalgrenze
Referenz: 1.212 cd/m? (Mittelpunkt)

1 211 cd/m? 752 %
2 891 cd/m? 73.6%
3 881 cd/m? 72.7 %
4 901 cd/m? 744 %
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Beispiel 2:
2-Feld oder Mehrfeld Schaukasten (max)

Toleranzgrenze + 30 % Reference 3.385 cd/m?

2.383 cd/m? 704 %
2.784 cd/m? 823 %
2884 cd/m? 852 %
2.603 cd/m? 76.9 %

A ON —

Toleranzgrenze + 15 %

5 2984 cd/m? 88.2%
6 3244 cd/m? 959 %
/3244 cd/m? 959 %
8 3.064 cd/m? 90.5%

z.B. 2-Feld oder Mehrfeld Schaukasten (min)

Beispiel 3:
Toleranzgrenze + 30 % Reference 1.342 cd/m?

] 821 cd/m? 61.2%
2 1011 cd/m? 754 %
3 1011 cd/m? 754 %
4 841 cd/m? 62.7 %

Toleranzgrenze + 15 %

1.122 cd/m? 83.6 %
1.192 cd/m? 88.8 %
1222 cd/m? 9210 %
1.162 cd/m? 86.6 %

00 N O~ On
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Beispiel 4.
Toleranzgrenze + 30 % bei Schaukdsten mit einem Feld 35x43

Maximalgrenze

Reference 3.084 cd/m? (Mittelpunkt)
1 2273 cd/m? 73.7 %

2 2333 cd/m? 75.6%

3 2303 cd/m? 747 %

4 2573 cd/m? 834 %

Messen der Umgebungshelligkeit

Die zur Diagnostik am Schaukasten erlaubte Raumhelligkeit
darf nach DIN 6856/2 einen Wert von 50 LUX nicht
Uberschreiten.

Es muss moglich sein, die Raumhelligkeit soweit zu reduzieren,
dass ein Wert erreicht wird, der 50 LUX unterschreitet.

Durchfuhrung der Messung

e Schaukasten ausschalten.

e CDmon mit dem Beleuchtungsstarke-Detektor zum Raum
gerichtet, an den Schaukasten halten.

e Den gemessenen Wert in Lux auf dem Display ablesen.
o Falls erforderlich, ist der Raum soweit abzudunkeln, dass

auf dem abgeschaltetem Schaukasten nicht mehr als
50 LUX gemessen werden.
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Technische Daten

Genavigkeit:
Wiederhol-
genavigkeit:
Messbereich:
Offnungswinkel:

Abstand Mess-

optik - Bildschirm:

Messfeld-
Durchmesser:

Lager-
temperatur:

Betriebs-
temperatur:

Stromversorgung:

PC-Schnittstelle:

Gro8e und
Gewicht:

gemdaB DIN 6856; DIN 6868/157 <10 % (20)
Klasse B gemdaB DIN 5032/7

1%
0.05-10.000 cd/m? und 0,1 = 10.000 Lux

20

0 bis ca. 50 cm

ca.l4dmm I

-10°C  bis +60 °C

+15°C  bis +35°C
Rel. Luftfeuchtigkeit: < 80%
3,7V LiPo-Akku mit Ladegerat

USB 2.0 Schnittstelle

45mm x 110mm x 150mm (HxBxT) bei 500g

Bedienungsanleitung CDmon
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( € Konformitatserklarung
Declaration of Conformity

Wir/ W pchamed

Hersteller / Manufacturer: PEHA MED. GERATE GMBH

. s w . SYSTEME FUR
PEHA medizinische Gerate GmbH QUALITATSKONTROLLE IM RONTGEN /

. X-RAY QUALITY CONTROL SYSTEMS
MUhIStra Be 38 RONTGEN-ZUBEHOR /

D - 65843 Sulzbach / Ts. X-RAY ACCESSORIES
(Bundesrepublik Deutschland / Germany) DIN EN 180 90072015 P

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare on our own responsibility, that the device

LichtmeRBgerat fiir Monitore und Schaukasten
Light Measurement for Monitors and Viewing-Boxes

PEHAMED “CD MON"

Serien-Nr.:
Serial-No.:
(mit / with "USB-Steckernetzteil" / "USB - Power Adapter")

XXXX

die anwendbaren Bestimmungen der folgenden Europiischen Richtlinien erfiillt:

meets the applicable provisions of the following European Directives:
EG-Richtlini lekt! tischen Vertraglichkeit
2014/30/EU EU Directive for Electromagnetic Gompatbiy

2014/35/EU EG-Niederspannungsrichtlinie (fiir das USB-Steckernetzteil)
Low-Voltage-Directive (for the USB - Power-Supply)

Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
201 1/65/EU RoHS I - Directive

REACH — Verordnung fiir die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien
1907/2006/EU REACH - Directive

ProdSG (11-2011) Qs e Setaats e Poien 4o et reiitetotaest
Angewandte harmonisierte Normen: / Applied harmonized standards:

EN 61326-1 EN 55022 EN 55011 EN 55024

EN 60950-1 EN 50581

Place, Date: Stamp, Name angd Function
"® PEHA med. Garite GmbH

Mapistrasse 38
D-§5843 Sulzba i
Tel#fbn) +49/6196 500

& Te By |\ Y349 6106 "l‘n‘v! 0

D. Schwuchow
(Geschaftsfiihrer / Gengral Manager)

Ort, Datum: SterrElgel, Name und Funktion

Sulzbach / Ts., 26.03.2020
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Reklamationswesen

Allgemeines:

Die Reklamationsabwicklung erfolgt entsprechend der im
Rahmen des ISO-Qualitdtsmanagementsystems bei Pehamed
eingefUhrten Verfahren.

Der Beftreiber sollte seine Beschwerden direkt und schriftlich an
folgende Adresse senden:

PEHA Med. Gerate GmbH

MUhlstrasse 38

D-65843 Sulzbach/Ts. (Germany)

Tel: +49 6196 500 40 30, Fax: +49 6196 500 40 50
E-Mail: info@pehamed.de

Hersteller-Garantie:

Allgemein

Unabhdngig von Gewdhrleistungsansprochen gegen den
Handler gewdhrt Innen Pehamed/Sulzbach als Hersteller eine
12-monatige Garantie auf eine einwandfreie Funktion des
CDmon sowie seines Zubehors.

Diese Garantie bezieht sich auf Material- oder
Herstellungsfehler, die beivorschriftsmaBigem Gebrauch
auftreten und wdhrend der Garantiezeit erkannt und
reklamiert werden.

Weitergehende Anspriche wie Verdienst- und
Nutzungsausfall sind ausdricklich ausgeschlossen!

Im Garantie-Fehlerfall entscheidet Pehamed, ob das System
kostenlos ersetzt oder repariert werden kann.
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Folgende Angaben mussen bei einem moglichen
Garantieanspruch beigefugt werden:

e Fehlerbeschreibung

e das Kaufdatum (Rechnungskopie)

e die Seriennummer des Gerates

Die Kosten der Verpackung und der TransportgebUhren
liegen beim Kaufer, auBBer es wurde schriftlich etwas anderes
vereinbart. Schdden die durch den Transport des Gerdates
verursacht werden, gehen zu Lasten des Kaufers.

Garantiezeit
Die Garantiezeit beschrankt sich auf 12 Monate nach dem
Verkauf (Rechnungl!).

Einschrankungen der Garantie
Von der Garantie ausgeschlossen sind:

e Periodische Uberprifungen / Wartungen /
Kalibrierungen / Kontrollen

e Fehler, die Aufgrund von Veradnderungen ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers entstanden sind

e Schdden und Fehler die durch normalen Verschleil
entstehen

e Verbrauchsmaterialien (z.B. Akkus)

e Fehler die aus missbrduchlicher oder unsachgemaBer
Verwendung oder Gebrauch entstehen

e Fehler die durch nicht im EinfluBbereich des Herstellers

liegende Ereignisse wie Feuer, Wasser, Blitzschdden,

hohere Gewalt, etc. entstanden sind

Fehler die durch den Transport des Gerdtes erfolgten

Gewdhrleistung:

Neben der von Pehamed / Sulzbach gewdhrten Hersteller-
garantie stehen Ihnen die Gewdhrleistungsansproche nach
geltender Rechtssprechung zu.
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